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Convención Interamericana para la

Protección y Conservación de Tortugas Marinas
[Brasil Traducción]

Informe Anual 2010

Instructivo General para el Informe Anual
Siguiendo lo que establece el anexo IV del texto de la Convención, cada una de las Partes Contratantes tiene que presentar un Informe Anual. Este formato deberá ser revisado y adecuado a las necesidades que se vayan presentando para ser usado en el futuro para la elaboración de los informes anuales, por lo que solicitamos como anexo sus comentarios escritos sobre posibles cambios con el fin de poder irlo mejorando año con año. Para llenar este Informe es importante que el Punto Focal realice las consultas requeridas  a los diferentes actores relacionados con el tema de las tortugas marinas.  Si tienen dudas o problemas para llenar este formulario favor escribir a la Secretaria al E-mail: leatherbacks@aol.com o secretario@iacseaturtle.org. 
Le recordamos que la fecha límite de entrega de esta información es el 30 de abril de 2010.
 

Instrucciones generales: 

1. Hacer doble clic encima del icono de la tortuga para abrir las tablas del informe. 

2. Se ruega No modificar los cuadros originales del Informe; están protegidos para evitar modificaciones no deseadas. 
3. Favor de incluir un glosario de acrónimos para instituciones oficiales, ONG, etc. 

4. Utilice los siguientes códigos para listar las diferentes especies: Cc = Caretta caretta; Cm = Chelonia mydas; Dc = Dermochelys coriacea; Ei = Eretmochelys imbricata; Lk = Lepidochelys kempii; Lo = Lepidochelys olivacea. 
5. Para información de anidación, llenar el formulario con la última temporada de anidación terminada. Para otra información llenar el formulario según la información del año calendario próximo pasado. 
6. Favor de completar todos los cuadros. Indicar si la información existe pero no está disponible o no se conoce (NA) o si no se cuenta la información (Ninguna). 
7. Llenar los espacios según la mejor información disponible. 
8. Agregar líneas cuando sea necesario.
9. Cada sección dispone de un signa de pregunta en rojo,  hacer clic sobre ella para mayor información.

10. Favor leer las instrucciones para cada sección cuidadosamente antes de llenarla.

11. Se recomienda imprimir las instrucciones para usar como referencias mientras que esta llenando el formulario.
Información General
Por favor llenar toda la información.  
Hacer doble clic sobre los iconos de tortugas para abrir sus respectivas tablas. 
Directorio
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Otros que han participado en la preparación del Informe Anual
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Punto Focal
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1. Información Biológica 
1.1. Especies presentes 
Llenar los espacios correspondientes según la cuenca oceanográfica (de acuerdo con lo establecido por el Art. III de la Convención) para cada especie, utilizando los siguientes códigos para las diferentes fases: R = reproducción; F = forrajeo; M = migración; D= fase desconocida. 
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1.2. Sitios de importancia para la conservación de las tortugas marinas 
a. Para cada una de las fases indicar los nombres de los sitios prioritarios mencionando las especies presentes en cada sitio y su temporalidad. Las rutas migratorias comprobadas deben ser integradas en un cuadro aparte donde se puedan agregar datos relevantes, e.j. Punto inicial y final (LAT/LONG), marcaje/recuperación. Si existen los mapas de las rutas migratorias y el derrotero LAT/LONG, favor de agregarlo como anexo para incluir esta información en el  SIG de la CIT. 
b. Ubicación geográfica: Especificar latitud y longitud en grados, minutos y segundos - dar un punto o dos para sitios de anidación (si están disponibles). En rutas migratorias por favor describir brevemente en la columna de observaciones.  

c. Área: 
- Sitios de anidación dar la longitud total de la playa que es utilizada por las tortugas en Kilómetros. 

- Sitios de forrajeo (o alimentación) dar el área en Hectáreas (si está disponible). 

- Rutas migratorias: no aplica 
d. Categoría de protección: Indicar si la zona tiene alguna declaratoria como área silvestre protegida, el nombre de la Categoría de Manejo, describir  brevemente si existe algún  uso y el tipo de protección que ahí se hace. 

e. Estimaciones: Seleccionar un estimado de nidadas y numero de crías producidos por año. Los intervalos para las nidadas son: no se sabe, no disponible, 0-10, 11-100, 101-500, 501-1000, 1001-5000, 5001-10000, 10001-100000, 100001-500000, >500000. Los intervalos para crías son: no se sabe, no disponible, 0-1000, 1001-10000, 10001-50000, 50001-100000, 100001-500000, 500001-1000000, 1000001-1000000, 1000001-5000000, >5000000. En una hoja aparte, hacer una breve descripción/justificación sobre el por qué se considera cada sitio mencionado como un lugar importante (sitios de mayor abundancia, endemismo, genético, otros). Incluya información histórica (gráfica y/o tablas) que muestre el estado de salud para cada una de las especies presentes en el sitio. Si cuenta con ella, puede presentar información sobre la especie para una región más amplia que no sea un sitio de anidación específico.
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2. Información sobre el uso derivado de las tortugas marinas 

a. Los tipos de uso (extractivo/no-extractivo) puede incluir, entre otros: domestico (para subsistencia), cultural, comercial, medicinal, turismo. 
b. Partes o productos usados: huevos, cuero, caparazón, carne, aceite, artesanía, etc. 

c. Cuenca Oceanográfica: Pacífico, Atlántico o Caribe 
d. Origen: referirse a la ley que lo prohíbe/permite en el punto 4 (Marco Jurídico) de este formulario. 
e. Cantidad anual estimada: 
-Legal: referirse al punto 5 (excepciones) de este formulario.

-Ilegal: total de huevos o nidadas, total de animales (por sexo, por estadio). 

f. 
Acciones: referirse al punto 6 (Acciones para la conservación) de este formulario.
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3. Amenazas principales

Agregar hojas con observaciones adicionales cuando sea necesario.

3.1. Amenazas a los hábitats y otras: 

a. 
De la siguiente lista seleccionar las principales amenazas y listar las especies afectadas, considerando sitios de reproducción y de forrajeo, y rutas migratorios. 

- Acumulación de arena o presencia de estructuras de contención (por favor indicar) 

- Extracción de arena 

- Erosión de la playa 

- Construcciones e infraestructura en la playa 

- Manejo no adecuado del turismo 

- Otras actividades humanas 

- Tránsito en la playa 

- Contaminación sónica (explicar) 

- Contaminación lumínica 

- Depredación de huevos y neonatos por animales domésticos o silvestres 

- Desechos de la agricultura, industria y aguas residuales/negras 

- Contaminación por hidrocarburos 

- Obstáculos en la playa (troncos, plástico, etc.) 

- Afectación de otros hábitats asociados (corales, manglares, etc.) 

- Desechos en el mar (cuerdas, herramientas de pesca, bolsas, etc.) 

- Enfermedades 

- Fenómenos naturales (indicar tipos) 

- Otros (indicar) 
b. 
Tamaño de impacto: utilizar las mismas que en la sección de arriba: total de huevos, total de animales (por sexo, por estadio)
c. 
Región(es) geográfica afectada(s): hacer referencia lo más preciso, de ser posible usar lat/long del área de afectación. 

d. 
Hacer referencia a la cita completa en el punto 9 (Fuentes de información) de este formulario. 

e. 
Acciones: Hacer una breve narrativa explicativa de la amenaza y mencionar las acciones que se están desarrollando para evitar la amenaza o minimizar su efecto; de ser el caso, referirse al punto 6 (Acciones para la conservación) de este formulario. 
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3.2. Captura (intencional/incidental): 

a. 
De la siguiente lista seleccionar las principales amenazas y listar las especies afectadas: 

• 
Captura de tortugas dirigida en el mar 

• 
Captura de tortugas en playas 

• 
Recolecta de huevos 

•
Pesquerías de cerco 

• 
Pesquerías con redes agalleras 

•
Pesquería artesanal de palangre 

•
Pesquerías comerciales de palangre 

•
Pesquería de arrastre de fondo 

•
Pesquería de arrastre pelágico 

•
Cercos playeros

b. Tamaño de impacto: En la medida de lo posible presentar valores de Captura por Unidad de Esfuerzo (CPUE) haciendo referencia a la unidad de esfuerzo (número de embarcaciones, lances, horas/hombre, etc.), o bien, el total de animales o huevos capturados/colectados. 
c.  Región(es) geográfica afectada(s): hacer referencia lo más preciso, de ser posible usar lat/long del área de afectación. 
d.  Hacer referencia a la cita completa en Punto 9 (Fuentes de información) de este formulario. 

e.  Acciones: Hacer una breve narrativa explicativa de la amenaza y mencionar las acciones que se están desarrollando para evitar la amenaza o minimizar su efecto; de ser el caso, referirse al punto 6 (Acciones para la conservación) de este formulario. 
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4. Marco Jurídico
4.1. Instrumentos internacionales 

Listar los instrumentos internacionales relacionados con las tortugas marinas y su hábitat que su país ha firmado y/o ratificado.
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4.2. Normativa nacional 

Listar la normativa nacional vigente relacionada con la protección, conservación y uso de las tortugas marinas y del hábitat de los cuales dependen. Presentar una breve descripción incluyendo las sanciones contempladas en el caso de infracción.

Ninguna normativa nueva fue agregada y las demás son iguales a como están reportadas en el informe 2008. 
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4.3. Indicar si está en proceso de aprobación algún instrumento legal. 
Areas Protegidas:

En el Estado de Espírito Santo:

-Area Protegido del Medio Ambiento - Costa das Algas (Serra, Fundão y Aracruz)

-ReVIS de Santa Cruz (Serra, Fundão y Aracruz)

-Foz do Rio Doce Reserva de Desarrollo Sostenible Linhares y Aracruz

-Unidad de Conservación Marina en la isla de Franceses– Piúma e Itapemirim

 -Instrucciones normativas (MMA) para definir áreas restringidas temporales para la explotación de petróleo y gasolina.

En el Estado de Bahia:

-Refugio de Vida Silvestre en Praia do Forte.

-Refugio de Vida Silvestre en Arembepe.

En el Estado de Sergipe:

- Parque Estadual das Dunas

- Refugio de Vida Silvestre en Foz do Rio São Francisco

- Instrucción Normativa para nuevas fechas sobre Vedas de tiempo de arrastre y por medio del manejo participativo. 
Estado de Rio Grande do Norte:
- Monumento Natural de Pipa 

4.4. Instituciones públicas y privadas involucradas en la conservación de las tortugas marinas 

Listar con base en el marco jurídico nacional, las instituciones públicas y privadas que tienen responsabilidades y acciones en la conservación y protección de las tortugas marinas y su hábitat. Presentar una breve descripción de la responsabilidad de cada uno.
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5. Excepciones
Anexar el programa de manejo que incluya límites en los niveles de captura intencional e incluir la información relativa a dicho programa con base en el artículo IV, inciso 3(a, b, d) del texto de la Convención. De acuerdo a lo establecido en el Anexo 4, los informes de las excepciones deberán de incluir las medidas de seguimiento y mitigación, en específico la información pertinente sobre el número de tortugas, nidos y huevos afectados y sobre las áreas del hábitat afectado por la implementación de esta acción. 
No existe captura legal de ninguna etapa del ciclo de vida de la tortuga marina en Brasil, y no hay excepciones a esta regula. 

6. Esfuerzos para la conservación
6.1 
Descripción general del programa de protección y conservación de las tortugas marinas

Hacer una descripción general del plan nacional para la protección y conservación de las tortugas marinas y de su hábitat. (Insertar texto aquí)
Las acciones tomadas para la conservación de tortugas marinas en Brasil, se continúan tal como se describen en el Informe Anual de la CIT - 2007. 

6.2 
Proyectos y Actividades relevantes
Listar los proyectos/actividades estatales o privados relevantes para la conservación de las Tortugas Marinas en su país, incluyendo el objetivo u objetivos generales, así como cuales fueron los resultados obtenidos y el período de duración de cada uno. En esta sección se deberán incluir aquellos proyectos/actividades sobre el mejoramiento y desarrollo de nuevas artes de pesca para disminuir la captura y mortalidad incidental de las tortugas marinas, investigación científica, acciones de educación ambiental, creación de bases de datos, plan nacional, planes de manejo, participación comunitaria u otro tipo de planificación para la conservación y protección de las tortugas marinas. Agreguen más filas si es necesario. 
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7. Cooperación Internacional
Describir los programas o proyectos que involucren la cooperación de otros estados, organismos internacionales, entre otros, en el área de la  Convención. (Insertar texto aquí)
Archie Carr Centro de Investigación para las Tortugas Marinas
IUCN/MTSG

NOAA/NMFS – National Marine Fisheries Service 

ASO (Grupo de Especialistas en Investigación y Conservación de Tortugas Marinas en el Atlántico Sudoccidental) 

DINARA (Dirección Nacional de Recusos Acuáticos) 

KARUMBÉ – Uruguay

RED DE TORTUGAS MARINAS DEL ATLANTICO SUR
WIDECAST

SWOT

8. Directorio Nacional
Listar los contactos (personas y/o instituciones estatales o privadas) relacionados con los objetivos de esta Convención (especialistas en pesquerías, economía, estadística, u otras). Sea lo más exhaustivo posible e incluya al menos el nombre, la especialidad, el teléfono, el fax y la dirección electrónica. Agreguen más filas si es necesario.
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9. Fuentes de información 
Incluya todas las referencias utilizadas para llenar este formulario. En Anexo 10.1 encontrarán ejemplos de la forma como deben ser citadas las referencias. (Insertar texto aquí)  
1. Araújo, R.M.; Longo, G.O.; Yoshida, E.T.E.; Barrera, E.A.L. Ingestão de Lixo por Chelonia Mydas na Costa de Santa Catarina, Sul do Brasil. In: JORNADAS DE CONSERVACIÓN E INVESTIGACIÓN DE TORTUGAS MARINAS DEL ATLÂNTICO SUR OCCIDENTAL (ASO). 4., 2009. Mar del Plata, Argentina. Libro de Resúmenes... p.112-114.

2. Baptistotte, C.; Scalfoni, J.T.; Gallo, B.M.G.;Santos, A.S.; Castilhos,, J.C. De; Lima, E.H.S.M.; Bellini, C.; Barata, P.C.R. 2001. Prevalence of sea turtle fibropapilomatosis in Brazil.  Annual Symposium on Sea Turtle Biology and Conservation, Proceedings..., U.S.Department of Commerce. Philadelphia.  

3. Becker, J. H., Gallo, B., Macedo, S., Almeida, B. A. D. L., Fernandes, J. S., Giffoni, B. B., Werneck, M. R., Ottoni, G. F. Captura incidental de tartarugas marinhas em cercos flutuantes em Ubatuba, Sâo Paulo, Brazil. ). 2007. In: JORNADA DE CONSERVACIÓN E INVESTIGACIÓN DE TORTUGAS MARINAS EN EL ATLÂNTICO SUR OCIDENTAL, 3, Piriápolis. Libro de resumenes... [S.l.: s.n.], 2007.p.44 – 45

4. Bugoni, l.; Neves, T.S.; Leite Junior, N. O.; Carvalho, D.; Sales, G; Furness, R.W.; Stein, C. E; Peppes, F. V.; Giffoni, B. B.; Monteiro, D. S. Potential bycatch of seabirds and turtles in hook-and- line fisheries of the Itaipava Fleet, Brazil. Fisheries Research, New York, v.90, p.217–224, 2008
5. Domingo, A.; Sales, G.; Giffoni, B.; Miller, P.; Laporta, M.; Maurutto, G. Captura incidental de tortugas marinas con palangre pelagico en el Atlantico Sur por las flotas de Brasil y Uruguay. Collective Volume of Scientific Papers ICCAT, Madri, v.59, n.3, p. 992-1002, 2006.

6. Fernandes, J.S.; Giffoni, B.B.; Macedo, S.; Gallo, B.M.G.; Becker, J.H. 2002. Análise da sazonalidade das capturas de Chelonia mydas, em cerco flutuante na Ilha de Anchieta, Litoral, Norte do Estado de São Paulo. Congresso Brasileiro de Zoologia, Resumos..., Univali, Itajaí. 

7. Gallo, B. M.; Macedo, S.; Giffoni, B. De B.; Becker, J. H.; Barata, P. C. R. 2000. Proyecto TAMAR’s station in Ubatuba ( São Paulo State, Brazil ): sea turtle conservation in a feeding area.    Annual Symposium on Sea Turtle Conservation and Biology. Proceedings..., U.S.Department of Commerce, NOAA Technical Memorandum NMFS-SEFSC. Miami, Orlando.

8. Gallo, B.M.G.; Macedo, S.; Giffoni, B. de B.; Becker, J.H.; Barata, P.C.R. 2006. Sea turtle conservation in Ubatuba, Southeastern Brazil, a feeding area with incidental capture in coastal fisheries. Chelonian Conservation and Biology. Massachusetts, v.5, n.1, p. 93-101.

9. Giffoni, B., A. Domingo, G. Sales, F. N. Fiedler, P. Miller. 2008. Interacción de tortugas marinas (Caretta caretta y Dermochelys coriacea) con la pesca de palangre pelágico en el atlántico sudoccidental: una perspectiva regional para la conservación. Collect. Vol. Sci. Pap. ICCAT, 62(6): 1861-1870.

10. Lima, E.H.S.M.; Melo, M.T.D.; Barata, P.C.R. Incidental capture of sea turtles by the lobster fishery off the Ceará coast, Brazil. Submitted MTN.

11. López-Mendilaharsu M., Rocha C.F.D., Miller P., Domingo A. & Prosdocimi L. 2009. Insights on leatherback turtle movements and high use areas in the Southwest Atlantic Ocean. Journal of Experimental Marine Biology and Ecology

12. Marcovaldi, M.Â. & Marcovaldi, G.G. 1999. Marine turtles of Brazil: the history and structure of Proyecto TAMAR-IBAMA. Biological Conservation, 91:35-41.

13. Marcovaldi, M. A.; Chaloupka, M.; Conservation status of the loggerhead sea turtle in Brazil: an encouraging outlook. Endangered Species Research, Alemanha, v. 3, p.133-143, 2007.

14. Marcovaldi, M.A.; Lopez, G.G.; Soares, L.S.; Santos, A.J.B.; Bellini, C.; Barata, P.C.R. 2007. Fifteen years of Hawksbill sea turtle (Eretmochelys imbricata) Nesting in Northern Brazil. Chelonian Conservation and Biology. Massachusetts, v.6, n. 2, p.223-228,.

15. Marcovaldi, M.A.; Sales, G.;Thomé, J.C.A.; Silva, A.C.C.D.Da.; Gallo, B.M.G.; Lima, E.H.S.M.; Lima, E.P.; Bellini, C. 2004. The Brazilian National Plan to Reduce the incidental capture of sea turtles in fisheries: Progress Report. Technical Consultation on Sea Turtles Conservation and Fisheries.  Bangkok.

16. Marcovaldi, M.A.; Patiri, V. And Thomé, J.C. 2005. Proyecto Tamar-Ibama: 25 years protecting Brazilian sea turtles through a community-based conservation program. . Sea Turtles as a Flagship Species. Maritime Studies (MAST). Special Issue 3(2).Amsterdam, pages 39-63.

17. Marcovaldi M. Â., G. Sales, J. C. A. Thomé, A. C. C. D. da Silva, B. M. G. Gallo, E. H. S. M. Lima, E. P. Lima, C. Bellini, 2006. Sea Turtles and Fishery Interactions in Brazil: Identifying and Mitigating Potential Conflicts. Marine Turtle Newsletter No. 112, Page 28.

18. Melo, M.T.D.; Lima, E.H.S.M.; Silva, M.P. Ocorrências de Tartarugas Marinhas Registradas na Área de Atuação da Base do Proyecto TAMAR-ICMBio no Ceará durante o ano de 2009. Submitted CBO

19. Patiri, Victor. 1992. Influência da iluminação artificial na reprodução das tartarugas marinhas. XV Seminário Nacional de Distribuição de Energia Elétrica. Compañía de Eletricidade do Estado da Bahia – COELBA.

20. Perez ,J.A.A. and R. Wahrlich (2005). A bycatch assessment of the gillnet monkfish Lophius gastrophysus fishery off southern Brazil. Fisheries Research 72. pp: 81–95

21. Pons, M; Domingo, A; Sales, G, Fiedler, F. N; Miller, P; Giffoni, B. B; Ortiz, M. 2010. Standardization of CPUE of loggerhead sea turtle ( Caretta caretta) caught by pelagic longliners in the Southwestern Atlantic Ocean. Aquat. Living Resour. 23, 65–75.

22. Ramalho, F. P.; Lima, E. H. S. M.; Melo, M. T. D.; Spiandorin, M.;Vaismenos, . M.. Presença de resíduos antropogênicos no trato gastro-intestinal de tartarugas marinhas necropsiadas pelo Proyecto TAMAR-ICMBio Almofala, CE em 2007. In: CONGRESSO DA SOCIEDADE DE ZOOLÓGICOS DO BRASIL., 33. 2009, Bauru. ANAIS... [S.l.:s.n.], 2009.

23. Rodamilans, G. ; Pires, T.T. ; Rostan, G. ; Garcez Neto, A.F. ; Goldberg, D.W. ; Franke C.R.  Ocorrência de resíduos antropogênicos no trato digestório de tartarugas marinhas encalhadas no litoral norte da Bahia. In: ENCONTRO DA ASSOCIAÇÃO BRASILEIRA DE VETERINÁRIOS DE ANIMAIS SELVAGENS, 12., 2009. Águas de Lindoia, São Paulo.  Livro de Resumos... Águas de Lindóia, São Paulo [s.n.], 2009.

24. Rodenbusch, c.r.; almeida, l.l.; marks, f.s.; baptistotte, c.; pires, t.t.; werneck, m.r.; damasceno, t.; alievi, m.m.; canal, c.n. Detection and characterization of fibropapilloma-associated turtle herpesvirus in marine turtles for Brazil. 2009. Apresentado no XX National Meeting of virology. Virus Reviews & Research, v.14, nov. 2009. Suplemento 1.
25. Rossi, S.; Zwarg, T.; Sanches, T.C.; Cesar, M.O.; Werneck, M.R.; Matushimas, E.R. Hematological profile of chelonia mydas (Testudines Cheloniidae) according to the severity of fibropapillomatosis or its absence. Pesq. Vet. Bras. v. 29, n.12, p.974-978, 2009.
26. Sales, G.; Giffoni, B.B.; Maurutto, G.; Brunzin, M. 2003. Captura incidental de tartarugas marinhas pela frota de rede de emalhe de deriva sediada em Ubatuba, São Paulo- Brasil.    Jornadas de Conservación y uso Sustentable de la Fauna Marina, Reunión de Investigación y Conservación de las Tortugas Marinas del Atlántico Sur Occidental. Libro de Resúmenes..., Montevideo, p. 65.

27. Sales, G.; Giffoni, B. B.; Barata, P. C.R. Incidental catch of sea turtles by the Brazilian pelagic longline fishery. Journal of the Marine Biological Association of the United Kingdom, 2008. v.88, n. 4, p. 853-864.

28. Sales, G, Giffoni, B. B., Fiedler, F. N., Azevedo, V. G., Kotas, J. E; Swimmer, Y; Bugoni, L. 2010. Circle hook effectiveness for the mitigation of sea turtle bycatch and capture of target species in a Brazilian pelagic longline fishery. Aquatic Conserv: Mar. Freshw. Ecosyst. (2010)

29. Serafini, T. Z., Lopez, G. G. and Rocha, P. L. B. 2009. Nest site selection and hatching success of hawksbill and loggerhead sea turtles (Testudines, Cheloniidae) at Arembepe Beach, northeastern Brazil. Phyllomedusa 8(1):3-17, 

30. Silva, A. C. C. D.;  Castilhos, J. C.; Lopez, G.G.; Barata, P. C.R. Nesting biology and conservation of the olive ridley sea turtle (Lepidochelys olivacea) in Brazil, 1991/1992 to 2002/2003. J. Mar. Biol. Ass., United Kingdom, v. 87, p. 1047–1056, 2007.

31. TAMAR, 2009. Relatório de Atividades 2009 Annual reports – Fundação Pró-Tamar, Bahia. 

32. Thomé, J.C.A; C,  Baptistote; L.M De P Moreira; J.T Scalfoni; A.P Almeida;,D.B Rieth And P.C.R Barata. In press. Nesting biology and conservation of the leatherback sea turtle (Dermochelys coriacea) in the state of Espírito Santo, Brazil, 1988/1989 to 2003/2004. Chelonian Conservation and Biology. Massachusetts. v.6, n.1, p.15-27, 2007.
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34. Werneck, M.R.; Baptistotte, C.; Gallo, B.M.G.; Becker, J.H. 2004. Reabilitação de Tartarugas Marinhas atendidas pela Base de Ubatuba – SP do Proyecto Tamar-Ibama – Avaliação dos 100 primeiros casos. Reunión sobre Investigación y Conservación de Tortugas Marinas del Atlantico Sur Ocidental, San Clemente del Tuyu.  p.32.
10. Anexos
Anexo I

Información sobre como citar referencias
Texto tomado de: Cómo Presentar Manuscritos de la Revista de Biología Tropical (http://www.scielo.sa.cr/revistas/rbt/einstruc.htm#Cómo)

Las referencias están ordenadas alfabéticamente y siguen estrictamente el siguiente formato (incluyendo detalles como el uso de espacios, comas, subrayados, mayúsculas y traducción de nombres de ciudades):  

1. Artículo (Autor. Año. Título. Revista volumen: páginas.) 

Pérez, R., R. Condit, S. Aguilar, A. Hernández & A. Villareal. 1996. Inventario de la vegetación de la isla de Coiba, Panamá: composición y florística. Rev. Biol. Trop. 44: 31-40.  

2. Libro, informe o memoria de congreso (Autor. Año. Título. Institución organizadora o editorial en forma breve, Ciudad, Estado o Provincia. Páginas.) Si la ciudad es poco conocida internacionalmente, mencione el país. 

Chavarría, M. 1981. Simposio Internacional sobre las Ciencias Forestales y su Contribución al Desarrollo de la América Tropical. Consejo Nacional de Investigaciones Científicas y Tecnológicas de Costa Rica, San José, San José. 284 p.  

3. Capítulo de libro colegiado (Autor. Año. Título del capítulo, páginas del capítulo. In Editor (ed.). Título. Editorial. Ciudad, Estado o Provincia.) 

Bourliere, F. 1966. La vida animal en los trópicos, p. 125-152. In  E.A.Rue, F. Bourliere & J.-P. Harroy (eds.). Flora y fauna de los trópicos. Juventud, Mataró, Barcelona.  

4. Tesis (Autor. Año. Título. Tipo de Tesis, Universidad, Ciudad, Estado o Provincia). 

Gil, A. C. 2000. Evolución bioquímica de los endosimbiontes en insectos asociados con el maíz en el sur de México. Tesis de doctorado, Universidad Agrícola, Mérida, Yucatán. 117 p.  

NOTA: Si su artículo es en español, use los nombres oficiales de las ciudades en este idioma, que aparecen en cualquier buen atlas (e. g. Nueva York, Maguncia, Filadelfia, Misurí, etc. en lugar de “New York”, “Meinz”, “Philadelphia”, “Missouri”, etc.).  Abrevie la editorial, Ej. en lugar de Wiley and Sons Publications, Inc., escriba solo Wiley. No incluya las palabras Editorial, Press, Verlag y equivalentes.  En todos los casos en que el autor sea una institución, cítelo como Anónimo. No indique número de edición.  

Anexo II

Seguimiento a la Resolución CIT-COP2-2004 R1 

Resolución sobre la conservación de las tortugas “baula” (Dermochelys coriacea)
Indicar las actividades y los resultados más relevantes para cada punto anotado de la resolución, y cuantificarlo cuando necesario.

Elaboración y/o implementación de planes de conservación y programas de largo plazo que puedan revertir la situación crítica de la tortuga “baula” en el Pacífico Oriental. 
No se aplica.
Tomar y evaluar las medidas de conservación pertinentes para reducir significativamente el uso y consumo de los productos y derivados de la tortuga “baula”. 
No se aplica.
Las Partes que poseen playas de anidación de tortugas “baula” del Pacífico Oriental: tomar y evaluar las medidas de conservación pertinentes para la protección de los sitios de anidación y sus hábitats asociados de conformidad con el Artículo IV y el Anexo II de la Convención. 
No se aplica.

Recolectar y a facilitar a la Convención la información sobre la captura incidental de “baula” en las pesquerías de palangre, redes agalleras, y otras artes utilizadas tanto por la pesca artesanal como por la industrial, con el fin de evaluar y adoptar medidas que permitan reducir su impacto sobre la especie. 
· Desde el 2003, toda la flota de empresa conjunta debe tener observadores abordo (Decreto 4.810, 19/08/2003; IN conjunta no 1, 29/09/2006); por medio de esta reglamentación, han logrado monitorear diferentes pesquerías nacionales en distintos regiones. Se han llevado a cabo estudios y pruebas de evaluación sobre los efectos de anzuelos circulares en la reducción de la captura incidental de la tortuga baula y otras especies de tortugas marinas (Sales et al, 2010 28). 

· Instrucción normativa IN n° 166 (Julio, 2007) y Portaria  nº 121_N (Agosto 1998), creados para regular todo el monitoreo de la pesca con redes y temas relacionadas a su manejo a lo largo de la costa de Brasil.
Establecer convenios y/o acuerdos con países que pescan en aguas internacionales, para que acojan la iniciativa de esta Convención de adoptar técnicas de pesca que reduzcan la captura incidental de tortugas “baula”. 
- Una resolución (03-11) fue aprobado en ICCAT (2003), la cual urge a los países afiliados reportar los datos de captura incidental de tortugas marinas. 
Establecer y fortalecer convenios y alianzas de cooperación con las organizaciones pertinentes, que ayuden a la conservación de la tortuga “baula” de conformidad con los Artículos XII y XX de la Convención. 
· Brasil participa en una red internacional de países de Sur América (ASO – Atlântico Sul Ocidental, Atlántico Sur Occidental), también incluyen Uruguay y Argentino, con el propósito de desarrollar acciones en conjunto y integradas enfocando en la conservación de tortugas marinas.  También, Brasil es parte del SASTN (Red de Tortugas Marinas del Atlántico Sur) un grupo de investigadores con el objetivo de desarrollar el conocimiento sobre las tortugas baulas y caguamas. 
Anexo III
Seguimiento a la Resolución CIT-COP3-2006 R-1
Conservación de la tortuga carey (Eretmochelys imbricata)
	RECOMENDACIONES PROPUESTAS EN Resolución CIT/COP3/2006/R-1
	Recomendación especifica para implementar 
	Nombre del proyecto o documento relevante 
	Ubicación
	 Objetivo(s)
	Instituciones responsables
	Contacto
	Apoyo financiero y otro apoyo (opcional)
	Resultados significantes (ambos positivos y negativos)
	Duración*

	EXHORTAR a las Partes a promover sinergias de la CIT con CITES, el Protocolo SPAW, CMS, WHMSI, FAO, otros tratados y organismos internacionales y organismos regionales de ordenación pesquera de pertinencia, con el fin de facilitar el diálogo regional sobre el manejo y conservación de la tortuga carey y sus hábitats;
	CITES
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	SPAW
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	CMS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	WHMSI
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	FAO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Otros tratados (especificar)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	Organismos regionales de pesquerías (especificar)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	INSTAR a las Partes a fortalecer el monitoreo del uso y comercio ilegal de la tortuga carey y sus productos, la aplicación de la legislación pertinente y a detener el tráfico;
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	EXHORTAR a las Partes a apoyar y fortalecer las investigaciones y monitoreo necesarios para mejorar las bases científicas de las medidas de conservación de la carey, en particular sobre genética, comportamiento migratorio, ubicación y condición de sus hábitats de alimentación y especias presa, dinámica de población en las zonas de alimentación, interacción con pesquerías, impactos sociales y económicos de medidas de protección, e integridad de sus playas de anidación;
	Genéticas
	Estructura de la Población y Hibridación de la tortuga carey en agregaciones de forrajeo y anidación (Eretmochelys imbricata) en Brasil. 

	Bahia, y Pipa, Fernando de Noronha, Atol das Rocas 
	Descripción del análisis de los halotipos de ADNmt y loci autocsomicos con alelos específicos a la especie en las agregaciones de forrajeo y la colonia de anidación que se encuentra en Brasil.
	Laboratório de Biodiversidade e Evolução Molecular (LBEM), Instituto de Ciências Biológicas, Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG)

Proyecto TAMAR 
	Fabricio R. Santos.
	FAPEMIG CNPq

Fundação PróTAMAR

Centro TAMAR

MMA


	 
	En progreso

	
	Comportamiento migratorio
	Programa de pesuisa sobre a biología de las tortugas marinas (Estudio de la biología de las tortugas marinas a través de telemetría satélite)
	 Bahia
	Descripción del comportamiento inter-anidación y post-migración 
	Proyecto TAMAR
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	CENPES/Fundação Pró-TAMAR
	 
	 En progreso

	
	Ubicación y estado de conservación de hábitats de forrajeo y presa (comida). 
	Análisis de la dieta en tortugas carey varadas o capturadas incidentalmente o  a lo largo de la costa de  Bahia
	 Bahia
	Análisis de la dieta en tortugas carey varadas o capturadas incidentalmente o  a lo largo de la costa de  Bahia
	UERJ - UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO
	 GISELE LOBO HAJDU
	Proyecto TAMAR-ICMBio 
UERJ
	 
	 En progreso

	
	Dinámicas de poblaciones en sitios de alimentación 
	Programa de captura, marcaje y recaptura de juveniles de tortuga carey en sitios de forrajeo 
	Atol das Rocas y Fernando de Noronha
	Analisis de la estructura poblacional juvenil en sitios de forrajeo de Atol das Rocas y Fernando de Noronha 
	 Proyecto TAMAR
	 Armando Barsante – Claudio Bellini
	 Proyecto TAMAR-ICMBio
	 
	 En progreso

	
	Interacciones con pesquerías
	
	En los sitios principales de anidación y forrajeo 
	Evaluación y monitoreo de las pesquerías que interactúan con carey 
	 
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	 Proyecto TAMAR-ICMBio
	 
	 En progreso

	
	Impactos sociales y económicas de las medidas de conservación  y protección
	Proyecto TAMAR Social Inclusion Programm
	A lo largo de playas de anidacion, sitios de forrajeo en BA, RN,
	Genera gran cantidad de trabajos e inclusión social de las comunidades costeras.  
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Más de 300 empleos directos 
	 En progreso

	
	Estabilidad de playas de anidación  
	-
	A lo largo de playas de anidación, sitios de forrajeo y áreas de explotación de petróleo y gasolina en BA, RN, 
	Permisos a las empresas a lo largo de las playas de anidación,  puertos y áreas de explotación de petróleo y gasolina.  
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	
	En progreso

	
	Otros (especificar)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	INSTAR a las Partes a evaluar y mitigar la captura incidental de tortugas carey en sus aguas jurisdiccionales, de acuerdo a las recomendaciones de la Consulta Técnica de la FAO sobre la conservación de las tortugas marinas y pesquerías celebrada en Bangkok 2004 adoptado durante el 26° Período de Sesiones del Comité de Pesca de la FAO (COFI). También revisar la aplicación de los lineamientos de la CIT para mitigar interacciones con pesquerías. 
	 
	Plan nacional para la captura incidental de Tortugas marinas 
	Principales sitios de forrajeo y áreas de migración 
	Monitoreo y mitigación de la captura incidental de la Tortuga carey 
	 Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR ICMBio
	 
	 En progreso

	URGIR a las Partes que refuercen
la protección de hábitats importantes de anidación y de alimentación por medio de la declaración de áreas protegidas y el control de actividades antropogénicas que impacten adversamente estos ambientes;
	Hábitats de anidación
	Áreas Protegidos
- Reserva de Vida Silvestre en Praia do Forte.

- Reserva de Vida Silvestre en Arembepe.

-Monumento Natural de Pip
	Bahia

Rio Grande do Norte
	Proteger las principales sitios de anidación y forrajeo en Bahia

Y el sitio principal en Rio Grande do Norte
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	 Proyecto TAMAR-ICMBio
	  Proyecto TAMAR-ICMBio
	 
	 En progreso

	
	Hábitats marinos (alimentación, inter-anidación, descanso …)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	SOSTENER un grupo de trabajo en el seno del Comité Científico para que mantenga informada a la Conferencia de las Partes del estado de esta especie y sus hábitats en el Área de la Convención;
	 
	 
	 
	 
	 
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	 
	 

	PROMOVER el intercambio de capacidad técnica y colaboración en investigación sobre tortuga carey y sus hábitats entre las Partes, así como los Estados no parte y otras organizaciones involucradas en el Área de la Convención;
	 
	 
	Participación en simposios y WIDECAST
	Intercambio de capacidad técnico y resultados
	Proyecto TAMAR ICMBio
	Proyecto TAMAR ICMBio 
	Proyecto TAMAR ICMBio
	 
	En progreso

	APOYAR la gestión para realizar de un taller con expertos reconocidos para evaluar la condición actual de las poblaciones de tortuga carey del Gran Caribe y el Atlántico Occidental y presentar las mejores prácticas de conservación e investigación para esta especie en sus hábitats marinos. 
	 
	 
	 
	 
	 
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	Proyecto TAMAR-ICMBio
	 
	 


Anexo IV
Seguimiento a la Resolución CIT-COP3-2006 R-2 
Reducción de los impactos adversos de las pesquerías en las tortugas marinas.
Sírvase indicar que medidas esta tomando su país respecto a:

1. Investigación y seguimiento de aspectos pesqueros:

•
¿Que tipo de datos e información se está tomando en su país para tratar de cuantificar las interacciones de las tortugas marinas en las pesquerías. (Cerco, palangre, enmalle, etc.)?

· Datos cualitativos (especie de tortuga (incluyendo datos biológicos), tipo de pesquería,  mas allá de datos espaciales y temporales) y datos cuantitativos sobre las interacciones de tortugas marinas con las pesquerías monitoreadas. Las principales pesquerías monitoreadas son: palangre, arrastre de fondo, algunas redes de enmalle, corrales y almadrabas (pound nets).
•
Indicar las pesquerías en las cuales se ha implementado programas de observadores a bordo/abordo.

· En todas las flotas de empresa conjunta, independientemente del tipo de pesquería (IN conjunta nº 1 de 29/09/2006 y Decreto 4.810 de 19/08/2003) y en algunas embarcaciones de la flota nacional que hacen cumplir por medio del gobierno y proyectos específicos de ONGs. 
•
Indicar el titulo de los proyectos de investigación asociados a la interacción entre pesquerías y tortugas marinas que se desarrollan en su país.
· Programa interação tartarugas marinhas e pescarias (Programa “Interaciones entre las tortugas marinas y pesquerias”) - Proyecto Tamar/ICMBio.

· Monitoramento da interação entre tartarugas marinhas e pescarias no Rio Grande do Sul (Monitoreo de tortugas marinas y pesquerias en Rio Grande do Sul) – Núcleo de Educação e Monitoramento Ambiental NEMA (NGO).

· Proyecto Tartarugas (Proyecto de Tortugas Marinas) – Instituto de Pesquisas Cananéia – IPEC (NGO).

· Proyecto BIOPESCA – Monitoreo de captura incidental de tortugas marinas en las embarcaciones de pesca en los condados de Itanhaém, Mongaguá, Praia Grande, Santos y Guarujá, Estado de São Paulo, Brazil.

•
Informar si los barcos de Estados no parte,  que pescan en las aguas jurisdiccionales de su país, han suministrado información sobre captura y mortalidad de tortugas marinas. ¿En caso afirmativo esa información fue incorporada en la tabla 3.2 del Informe Anual?
· No tenemos embarcaciones de Estados no partes. Tenemos embarcaciones extranjeros pescando con la bandera de Brasil, aquillados por empresas brasileñas de pesca. 
•
Informar si se han establecido mecanismos de cooperación con Estados no parte para obtener información sobre captura y mortalidad de tortugas marinas en áreas de interés para la Convención.

2. Medidas de mitigación
Sírvase indicar que medidas de mitigación se están tomando en su país para reducir la interacción entre pesquerías y tortugas marinas en las siguientes pesquerías:

· Pesca de arrastre de camarón
Dispositivo excluidor de Tortugas (DET), vedas temporales de áreas. Esta estrategia ha sido reevaluado por el gobierno de Brasil, por medio de Ibama, ICMBio y MPA, con una revisión de los datos generales sobre cada pesquería en específica, con el fin de evaluar si existe una interacción entre las tortugas marinas y las pesquerías, cuales especies y hasta qué grado.  En esta manera, a nivel de cada caso, se discute la adopción de medidas de mitigación, entre ellos, un monitoreo de las pesquerías aun más efectivo, el desarrollo y uso de DETs adaptados a cada situación en particular. 
· Palangre
Anzuelos circulares 18/0, 10° offset, cortadores de línea, desenganchadores, manejo pos captura. (Aunque ninguna de estos son obligatorios, estamos trabajando con mucha esfuerza para que siempre los utilizan). Algunos pescadores voluntariamente intercambian los anzuelos en sus embarcaciones.  Pruebas comparativas entre anzuelos 18/0 10° offset y J 9/0 fueron publicadas en Aquatic Conservation: Mar. Freshw. Ecosyst. (Sales et al, 2010 28)

3. Capacitación, educación y difusión
Sírvase indicar las acciones de capacitación, educación y difusión que han sido organizadas en su país en relación al tema de la reducción de las capturas incidentales de tortugas marinas en las pesquerías. 
· Capacitación de los observadores abordo sobre la toma de datos de tortugas marinas, especies objetos y otras capturas. 
· Capacitación de los capitanes del barco y los pescadores sobre la aplicación de las medidas de mitigación  y el manejo pos captura. 
· Uso del video “a pescaria de espinhel de superfície e as tartarugas marinhas” (la pesquería de palangre y las tortugas marinas - por Proyecto Tamar), a bordo de embarcaciones de palangre.

· Campana educativa en los sitios principales de forrajeo y de anidación “Nem tudo que cai na rede é peixe”.

4. Congruencia de las políticas y legislación

Indique si ha habido instrumentos legales en su país que hayan sido modificados para hacerlos congruentes con la CIT y sus resoluciones.

· Si

Instrucción normativa nº 26 - 19/07/2005 (discute la obligación de tener una hoja de datos-tabla en los diferentes pesquerías  ya abordando el tema de captura incidental de las tortugas marinas).  

Instrucción normativa nº 1 - 29/09/2006 y Decreto nº 4.810 - 19/08/2003 (discute la obligación de tener observadores abordo)

Instrucción normativa n° 166 – 18/07/2007 y Portaria IBAMA nº 121-N – 24/08/1998 (discute el ordenamiento y manejo de las pesquerías con redes a lo largo de Brasil). 
5. Creación de capacidades

¿Indique si en su país se creó el Comité Nacional sobre tortugas marinas? 
· Si – El Plan de Acción Nacional de Brasil para Reducir la Captura Incidental de las Tortugas Marinas en Pesquerías – Proyecto TAMAR-ICMBio es responsable para todos los temas relacionados a tortugas marinas en el país. 
¿Qué redes se han organizado para lograr una mejor interacción  entre los grupos de interés en tortugas marinas y pesquerías?
· En 2006, el gobierno Brasileño (por medio de la agencia federal del medio ambiente) creó el comité de captura incidental. (Portaria IBAMA nº 83 de 06/11/2006)

· Participación en el Sub-comité Científica del Comité Asesor Permanente para el manejo de Atunes– CPG Atuns e Afins (Instrução Normativa SEAP n° 4, de 25/05/2004).

· Participación en el comité del programa de observadores abordo (Normativa Instrucción nº 1 - 29/09/2006)

6. Financiamiento

Señale el tipo de financiamiento o apoyos conseguidos para ejecutar las directrices de la resolución CIT-COP3-2006 R-2.
a) Fondos del gobierno por medio de ICMBio/MMA y MPA para cubrir gastos del personal e investigadores trabajando en el monitoreo y divulgación de las medidas de mitigación sobre los principales pesquerías que interactúan con tortugas marinas. 
b) Recursos destinados por Fundação Pró-Tamar y en cooperación con NMFS/USA así como fondos de otros proyectos técnicos cooperativos.
c) Recursos de otros ONG’s (NEMA de Rio Grande, UFPR y Mar Brasil en la costa de Paraná) que se aplican al Plan Nacional de Conservación de Tortugas Marinas de Centro Tamar.

7. Consideraciones socioeconómicas

Indique que apoyo se ha dado en actividades socioeconómicas en su país con el fin de reducir impactos de las interacciones entre tortugas y pesquerías.

Ninguno

8. Otros aspectos
Indique si su país incluye en los estudios de impacto ambiental el potencial efecto de proyectos de maricultura sobre las poblaciones de tortugas marinas en áreas críticas.
Ninguno
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2. Información uso derivado

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de Tortugas Marinas
Informe Anual 2010

				Información sobre el uso derivado de las tortugas marinas

				?		Tipos de Uso		Especie		Productos		Cuenca Océanográfica		Origen*				Cantidad Anual Estimada		Fuente de Información		Acciones

														L		I												Lo

				Uso extractivo		Subsistencia (oportunísima y raramente)		Lo		huevos		Atlántico				I		ND		pescadores, organizaciones locales, organizaciones gubernamentales, ONG, universidades		IBAMA*, Ley Federal de Crimines Ambientales n°9605

								Dc				Atlántico				I

								Ei				Atlántico				I

								Cc				Atlántico				I

								Cm				Atlántico				I												Lk		L		I		Pacífico

						Subsistencia (oportunísima y raramente)		Cc		carne		Atlántico				I		ND		pescadores, organizaciones locales, organizaciones gubernamentales, ONG, universidades		IBAMA*, Ley Federal de Crimines Ambientales n°9610

								Cm				Atlántico				I												Dc						Atlántico

						Artesanía (oportunísima y raramente)		Ei		caparazón		Atlántico				I		ND		pescadores, organizaciones locales, organizaciones gubernamentales, ONG, universidades		IBAMA*, Ley Federal de Crimines Ambientales n°9611

								Cm				Atlántico				I												Ei						Caribe

				Uso no extractivo		Turismo		Lo		Centros de Visitantes		Atlántico		L				1.500.000 por año en los 10 centros de visitantes		TAMAR31		Campañas educacionales con el publico general y escuelas; Programas interactivos (mini guías, viajes ecoturisticos al campo con guías, liberación publica de crías)

								Dc				Atlántico		L

								Ei				Atlántico		L

								Cm				Atlántico		L

								Cc				Atlántico		L

						Auto-sostenibilidad; Unidades de Producción		Lo		Camisetas, gorras, artesanía, ect.		Atlántico		L				~1300 oportunidades de empleo directo		Marcovaldi et al. 2005 16; TAMAR31		Producción de ropa, especialmente camisetas. Todos estos productos promueven el mensaje de conservación de tortugas marinas. Generan inclusión social por medio de la generación de empleo en las comunidades locales donde ocurren las industrias y otros.

								Dc				Atlántico		L

								Ei				Atlántico		L

								Cm				Atlántico		L

								Cc				Atlántico		L

						Valoración Cultural		Lo		Festivales Culturales		Atlántico		L				6,199		Marcovaldi et al. 2005 16; TAMAR31		Apoyar festivales locales

								Dc				Atlántico		L

								Ei				Atlántico		L

								Cm				Atlántico		L														Cm

								Cc				Atlántico		L														Cc

						Valoración Cultural		Lo		Participación en eventos (congresos, simposios, y talleres); Protocolos de cooperación técnica, publicaciones científicos		Atlántico		L						TAMAR31

								Dc				Atlántico		L

								Ei				Atlántico		L

								Cm				Atlántico		L

								Cc				Atlántico		L

														* L = legal, I = Ilegal
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4.4. Otras instituciones

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de Tortugas Marinas
Informe Anual 2010

				4.4 Instituciones públicos o privados involucradas en la conservación de tortugas marinas

				Institución / Entidad		Responsabilidades

				ICMBio		Políticas Ambientales, Garantizar la protección y recuperación de especies en peligro de extinción, incluyendo las cinco especies de tortugas marinas que se encuentra a lo largo de la costa Brasilena.

				Fundação Pró-TAMAR		ONG - Co-manejo del Programa de Conservación de las Tortugas Marinas de Brasil - Projeto TAMAR/ICMBio

				Petrobras		Patrocinador Oficial

				Instituto Estadual de Meio Ambiente e Recursos Hídricos		Apoyo de Cumplimiento Ambiental

				Prefeitura Municipal de Camaçari		Apoyo de Cumplimiento Ambiental

				Prefeitura Municipal de São Mateus		Apoyo de Cumplimiento Ambiental

				Prefeitura Municipal de Anchieta		Apoyo de Cumplimiento Ambiental

				Prefeitura Municipal de Serra		Apoyo de Cumplimiento Ambiental

				Prefeitura Municipal de Linhares		Cooperación Técnica

				Prefeitura Municipal de Ubatuba		Patrocinador

				Gremar		Rehabilitación

				Instituto de Pesquisas Cananéia		Monitoreo de varamientos de animales

				Instituto Albatroz		Cooperación Técnica

				Aquário Municipal de Santos		Rehabilitación de Tortugas Marinas

				Arcor		Patrocinador

				Núcleo de Educação e Monitoramento Ambiental		Cooperación Técnica

				Laboratório de Biodiversidade e Evolução Molecular		Cooperación Técnica

				Laboratório Marcos Daniel		Cooperación Técnica

				Companhia Siderúrgica de Tubarão		Patrocinador

				Samarco Mineração		Patrocinador

				Conselho Nacional de Pesca Empresarial - CONEP		Cooperación Técnica

				ITAFISH Empresas Pesca		Cooperación Técnica

				IMAIPesca		Cooperación Técnica

				Ministério de Pesca e Aquicultura		Cooperación Técnica

				Bahia Pesca		Cooperación Técnica

				Instituto de Pesca de São Paulo		Cooperación Técnica

				Projeto Biopesca		Monitoreo de varamientos de animales y bycatch

				Research and Monitoring Fishing Centers of Ibama (Pará, Pernambuco, Santa Catarina, Rio Grande)		Cooperación Técnica

				Programa de Avaliação do Potencial Sustentável de Recursos Vivos na Zona Econômica Exclusiva - REVIZEE		Cooperación Técnica

				Universidade Estadual de Feira de Santana Laboratórios de Ciências do Mar e Pesca		Cooperación Técnica

				Universidade Federal da Bahia                             Escola de Medicina Veterinária		Cooperación Técnica

				Universidade de Vila Velha		Cooperación Técnica

				Universidade Estadual Norte Fluminense		Cooperación Técnica

				Universidade Federal Rural de Pernambuco		Cooperación Técnica

				Pontifícia Universidade Católica do Rio Grande do Sul		Cooperación Técnica

				Universidade do Estado do Rio de Janeiro		Cooperación Técnica

				Universidade de São Paulo		Cooperación Técnica

				Faculdades Associadas de Espirito Santo		Cooperación Técnica

				Fundação Universidade Federal do Rio Grande		Cooperación Técnica

				Museu Oceanográfico da Fundação Universidade Federal do Rio Grande		Cooperación Técnica

				Universidade do Vale do Itajaí - UNIVALI		Cooperación Técnica

				Cia Energetica de Pernanmbuco - Celpe		Patrocinador
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3.2 Captura
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				Captura (Intencional / Incidental)

				Amenaza		Especie(s) Afectada(s)												Tamaño del Impacto		Región(es) Geográfica(s) Afectada(s)		Fuente de Información		Acciones		Observaciones				(Por favor seleccionar amenaza)														Lo

						Lo		Lk		Dc		Ei		Cm		Cc														Captura de tortugas dirigida en el mar														Lk

				Pesquerías con redes agalleras		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará, Bahia, Espírito Santo, Sergipe, Alagoas		Marcovaldi et al. 2004 15- Marcovaldi et al. 2006 17, Lima et al, Submitted 10, TAMAR 31		Estudios preliminares  con observadores abordo sobre muestras de CPUE de las tortugas marinas,  en Ceara y Bahia. Medidas de mitigación: apoyar el gobierno en reglamentar el reemplazo del equipo que utiliza en trampas de langosta. La ley Federal actual (IN 138 de 6/12/2006) publicado por Ibama prohíbe el uso de redes agalleras después del 1-enero-2007. Permitirá solamente las redes con trampas después de esta fecha.		Especie objeto- langosta				Captura de tortugas en playas														Dc

				Pesquerías con redes agalleras		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Bahia, Sergipe, Espirito Santo, Rio de Janeiro, São Paulo y Santa catarina		Marcovaldi et al. 2004 15- Marcovaldi et al. 2006 17- Perez & Wahrlich. 2004 20; TAMAR 31		Medidas de mitigación: vedas espaciales in algunas regiones, programas de conocimiento dirigidos a los pescadores		Especies objetos - peces				Recolecta de huevos														Ei

				Pesquerías con redes agalleras								Ei		Cm		Cc		360 (Cm) capturadas en Ubatuba, São Paulo, en 2009;		São Paulo		TAMAR 31		Censo de CPUE y estudiar preferencias de tiempo para capturas con el fin de sugerir medidas de mitigación						Pesquerías de cerco														Cm

				Encañizadas (fish weirs) digeridas a peces		Lo						Ei		Cm		Cc		Ceará- 350 tortugas capturadas en 2009		Ceará , São Paulo		Marcovaldi et al. 2004 15 - Marcovaldi et al. 2006 17, TAMAR 31, Melo et al Submitted 18		Medidas de mitigación: monitoreo, investigación y campana de conocimiento dirigido a pescadores						Pesquerías con redes agalleras														Cc

				Arrastre de camaron (ver anexo VII)		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		264 varamientos en SE en 2009 y 370 varamientos en PB/AL		Bahia, Sergipe, Espirito Santo, Rio de Janeiro y São Paulo, Peba/Alagoas		Marcovaldi et al. 2004 15 - Marcovaldi et al. 2006 17; TAMAR 31		Medidas de mitigación: reglamentación de pesca mediante vedas temporales durante la temporada de anidación o en sitios de forrajeo importantes. Campana de conocimiento dirigido a pescadores. Legislación sobre el uso de DET.

				Almadrabas (Pound Nets) diregidas a peces								Ei		Cm		Cc		251 tortugas capturadas en 2009		São Paulo y Santa catarina		Gallo et al, 2006 8; Marcovaldi et al. 2004 15 - Marcovaldi et al. 2006 17; Becker et al 2007 3;  Fernandes et al.2002 6;TAMAR 31		Medidas de mitigación: monitoreo y programa de conocimiento dirigida a los pescadores. Estudio preliminar con los pescadores sobre muestras del CPUE de las tortugas marinas con cuatro jaulas flotantes.

				Redes de deriva para tiburones						Dc				Cm		Cc		ND		ZEE Sur y Sureste de Brasil y aguas internacionales adyacentes		Sales et al 2003 26		Medidas de mitigación incluyen: Veda del área o temporal. Crear un foro de discusión con los actores para buscar una solución para minimizar la captura de tortugas marinas. Creación de una ley Federal que prohíbe pesquerías con redes de deriva desde  19/07/2009. (Instrução Normativa IBAMA n° 166, de 18/07/2007)		no fue monitoreado en 2009				Pesquería artesanal de palangre

				Pesquerías comerciales de palangre		Lo				Dc						Cc		En 2009, 24 embarcaciones monitoreadas , con un total de  752 sets lances y un esfuerzo total de 950,222 anzuelos, capturando 242 tortugas marinas. - 106 Cc; 84  Lo y 52 Dc.		ZEE de Brasil y aguas internacionales adyacentes		Pons et al. 2010 21, Sales et al. 2010 28; Domingo et al. 2006 5 - López-Mendilaharsu et al. 2009 11 - Marcovaldi et al. 2004 15- Marcovaldi et al. 2006 17- Bugoni et al 2008 4 - Sales et al 2008 27 - Giffoni et al. 2008 9		Creación de una Acta Federal que requiere la presencia de un observador abordo en todos los viajes hechas por embarcaciones extranjeros aquillados por compañías de pesca Brasileñas; Pruebas y divulgación de anzuelos circulares 18/0 10º off set; embarcar observadores abordo en flotas nacionales para muestras de CPUE de tortugas marinas.						Pesquerías comerciales de palangre

																														Pesquería de arrastre de fondo

																														•		Pesquería de arrastre pelágico

																														•		Cercos playeros
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4.2 Normativa Nacional
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				4.2 Normativa Nacional

				Tipo y Nombre del Instrumento Legal  (No.)		Descripción (Ámbito de aplicación)		Sanción

				No hay nuevas normativas para el 2009
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6.2 Proyectos relevantes
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				6.2 Proyectos y Actividades relevantes

				Proyecto / Actividades		Objetivo General		Resultados Obtenidos		Duración

										Desde		Hasta

				Estudios de largo plazo - monitoreo de playa y protección de nidos, programa de recaptura y marcaje de hembras		Actividades de conservación de tortugas marinas		~ 18,000 nidos		2009

				Estudios de largo plazo en el agua, captura-marcaje y recaptura		Actividades de conservación de tortugas marinas		1,216		2009

				GIS/SITAMAR		Conocimiento publico en Centros de Visitantes		en progreso		2009

				Telemetría Satélite		Monitoreo de comportamiento post anidación y captura incidental de tortugas marinas en palangres pelágicos		3 papers entregados		2001-2008

				Estudios Genéticos		Estructura genética de las cinco especies de tortugas marinas anidando, alimentándose y migrando en aguas  Brasileñas		en progreso		desde 1990

				Pruebas de anzuelos circulares		Probar anzuelos circulares para evitar la captura incidental de tortugas marinas y su mortalidad post liberación en pesquerías de palangre		Publicación de los resultados en 2010		2009

				Industria Artesanal de Camisetas		Inclusión social/Generación de Empleo/ Alternativas Económicas Sostenibles		50 participantes		2009

				Grupos de Artesanía		Inclusión social/Generación de Empleo/ Alternativas Económicas Sostenibles		124		2009

				Proyecto de Papel Reciclado		Inclusión social/Generación de Empleo/ Alternativas Económicas Sostenibles		23		2009

				Cultivación de ostras		Inclusión social/Generación de Empleo/ Alternativas Económicas Sostenibles		1		2009

				SISBIO		Implementación de un sistema de permisos de investigación  por medio del gobierno para investigaciones y manejo de tortugas marinas		60		2009

				Actividades de Educación Ambiental		Actividades de educación ambiental en comunidades locales		101,910 participantes		2009

				Programa de educación para niños y juveniles		Estos programas se basan en un curso corto de verano para niños locales para proveer capacitación necesitaría para poder guiar turistas, así como información de conservación marinas		255 participantes		2009

				Visitas a Estudiantes		Educación Ambiental		51,562		2009

				Visitas a las Escuelas		Educación Ambiental		1.527 visitas		2009

				Tamar en la escuela - Bahia		Educación Ambiental		5 escuelas		2009

				Kinder a escuela primaria -Praia do Forte		Inclusión Social		291 estudiantes		2009

				Banco de Imágenes		Investigación / Campana Publica		mas de 10,000 fotos y aproximadamente 300 horas de imágenes		desde 1980

				Estudios Hematológicos		Patrones bioquímicos y hematológicos en las tortugas marinas de Brasil		en progreso		2009

				Veterinarios y rehabilitación		Anatomía, diagnosis de la causa de muerte, papilomatoses, endo y ecto parásitos endo and ecto parasites		373 tortugas rehabilitadas		2009

				Alternativas Económicas Sostenibles		Viabilidad de producción de peces y camarones por índices biológicas de diferentes especies		en progreso		2009

				Estudios de Captura Incidental de Tortugas Marinas		Interacciones entre tortugas marinas y pesquerías		en progreso		2009

				Tortugas marinas y dinámicas poblacionales de camarones		en SE y su interacción con tortugas marinas (en colaboración con CEPENE- centro de Pesquisa e Extensão pesquería do Nordeste)		en progreso		2009

				Estudio de Pesa de Hembras		Patrón de pesa para hembras anidando en Brasil		en progreso		2009

				Valoración Cultural		Apoyar arte y cultura de las comunidades locales en los aéreas de anidación y forrajeo		6,199		2009

				Creación de Áreas Protegidas (Federales y Estatales)		Creación de Áreas Protegidos Federales y Estatales para proteger áreas de anidación y forrajeo de tortugas marinas		9 en progreso		2009

				Centros de Visitantes		Campana publica en centros de visitantes		1,500,000 visitantes		2009

				Asistencia con Licencias Ambientales		Lineamientos y recomendaciones para la conservación de tortugas marinas dada por los oficiales de licenciatura		continua
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3.1 Hábitat y otras amenazas
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				Hábitat y otras amenazas

				?		Especies												Tamaño de Impacto		Región(es) Geográfica(s) Afectadas		Fuente de información		Acciones		Observaciones

				Amenaza		Lo		Lk		Dc		Ei		Cm		Cc

				Contaminación lumínica		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/  Espírito Santo/Rio de Janeiro		TAMAR`31 Patiri, V.1992 19		Campañas educacionales y Legislación

				Construcciones e infraestructura en la playa		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/  Espírito Santo/Rio de Janeiro/São Paulo		TAMAR31		Campañas educacionales y Legislación

				Manejo no adecuado del turismo		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/  Espírito Santo/Rio de Janeiro/		TAMAR31		Campañas educacionales y Legislación

				Tránsito en la playa		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Sergipe/Bahia/Espírito Santo/Rio de Janeiro		TAMAR31		Campañas educacionales y Legislación

				Contaminación por hidrocarburos		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/  Espírito Santo/Rio de Janeiro/São Paulo/Santa Catarina		TAMAR31		Servicio nacional disponible (Hot Line) que envía técnicos a analizar el fuente. Localiza el barco por medio de análisis de radar. La compañía puede ser penalizada.

				Obstáculos en la playa (troncos, plástico, etc.)		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Toda la costa		TAMAR31

				Enfermedades										Cm				ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/  Espírito Santo/Rio de Janeiro/São Paulo/Santa Catarina		Baptistotte et al 2001 2 ; Werneck et al, 2003 33; Werneck et al, 2004 34;  Rossi et al 2009 25, Rodenbusch et al 2009 24		Rehabilitación, Investigación

				Desechos en el mar		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		ND		Ceará/Rio Grande do Norte/Pernambuco/Sergipe/Bahia/Espírito Santo/Rio de Janeiro/Santa Catarina/São Paulo		Werneck et al, 2003 33; Werneck et al, 2004 344, Ramalho et al. 2009 22.Rodamilans et al 2009 23, Araújo et al 2009 1.		Campañas educacionales y Rehabilitación

				Otras actividades humanas		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc				Ceará/Rio Grande do Norte/Sergipe/Bahia/Espírito Santo/Rio de Janeiro/Santa Catarina/São Paulo				Legislación		Prospección sísmico, actividades de explotación petrolero y gas

				(Por favor seleccionar amenaza)

				Acumulación de arena o presencia de estructuras de contención (por favor indicar)

				Extracción de arena

				Erosión de la playa

				Construcciones e infraestructura en la playa

				Manejo no adecuado del turismo

				Otras actividades humanas

				Tránsito en la playa

				Contaminación sónica (explicar)

				Contaminación lumínica

				Depredación de huevos y neonatos por animales domésticos o silvestres

				Desechos de la agricultura, industria y aguas residuales/negras

				Contaminación por hidrocarburos

				Obstáculos en la playa (troncos, plástico, etc.)

				Afectación de otros hábitats asociados (corales, manglares, etc.)

				Desechos en el mar (cuerdas, herramientas de pesca, bolsas, etc.)

				Enfermedades

				Fenómenos naturales (indicar tipos)
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4.1. Instrumentos internacional
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				Instrumentos Internacionales

				Convenio, tratado, convención, acuerdo, memorando de entendimiento		Año de firma y/o ratificación

				Convención Interamericana		1996

				CITES		1973

				ASO		2003

				FAO		1966

				Convención de Biodiversidad		1992
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8. Directorio Nacional
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				8. Directorio Nacional

				Nomnbre		Afiliación		Campo de acción / Especialidad		Teléfono		Fax		Correo Electrónico		Sitio Web

				Maria Ângela Marcovaldi		Centro Tamar-ICMBio		Coordinadora Técnica Nacional		55 71 3676 1045		55 71 36761067		neca@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

						Fundação Pro Tamar		Presidente

				Guy Marcovaldi		Centro Tamar-ICMBio		National Coordinator		55 71 3676 1045		55 71 36761067		guy@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				João CarlosThomé		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador Regional		55 27 3222 1417		55 27 3323 2345		joca@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Cláudio Bellini		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador Regional		55 81 3619 1269		55 81 2123 5010		claudio@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Eduardo Lima		Fundação Pro Tamar		Coordinador Regional		55 88 667 2020				eduardo.lima@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Augusto Cesar  Silva		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador Regional		55 79 3276 1201		56 79 3276 1201		cesar@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Eron Lima		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador Regional		55 48 3236-2015				eron@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Berenice Maria Gomes		Fundação Pro Tamar		Coordinadora Regional		55 12 3832 6202				bere@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gustave Lopez		Fundação Pro Tamar		Coordinador Regional		55 71 3676 1045		55 71 3676 1067		guslopez@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Alexsandro Santos		Fundação Pro Tamar		Coordinador SITAMAR		55 71 3464 2521				alex@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Jose Henrique Becker		Fundação Pro Tamar		Coordinador Técnico		55 12 3832 6202				curupira@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Bruno Giffoni		Fundação Pro Tamar		Coordinador Técnico		55 12 3833 5966				bruno@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gilberto Sales		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador de Interaciones de Pesca con Tortugas Marinas		55 71 3624 1691				gilsales@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Cecília Baptistotte		Centro Tamar-ICMBio		Veterinaria Focal		55 27 3222 1417		55 27 3323 2345		cecilia@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Antonio de Padua Almeida		Centro Tamar-ICMBio		Coordinador Técnico		55 27 3222 1417		55 27 3323 2345		tonim@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Jaqueline Castilhos		Fundação Pro Tamar		Coordinadora Técnica		55 79 3276 1201		56 79 3276 1201		jaqueline@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Armando Barsante		Fundação Pro Tamar		Coordinador Técnico		55 81 3619 1269		55 81 3619 1367		armando@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Juçara Wanderlinde		Fundação Pro Tamar		Coordinador Regional		55 48 3236-2015				ju@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Luciano Soares e Soares		Fundação Pro Tamar		Coordinador Técnico		55 71 36761045		55 71 3676 1067		lsoares@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gustavo Stahelin		Fundação Pro Tamar		Coordinador Técnico		55 48 3236-2015				gustavo@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				NEMA (Nucelo e Educação e Monitoramento Ambiental)						55 53 32362420		55 53 32364881		nema@nema-rs.org.br		www.nema-rs.org.br/

				Paulo Barata		FioCruz		Investigador		(21) 25982623		(21) 22706772		pbarata@infolink.com.br

				Eron Lima		Centro Tamar-ICMBio		Regional Coordinator		55 48 3236-2015				eron@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Berenice Maria Gomes		Fundação Pro Tamar		Regional Coordinator		55 12 3832 6202				bere@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gustave Lopez		Fundação Pro Tamar		Regional Coordinator		55 71 3676 1045		55 71 3676 1067		guslopez@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Alexsandro Santos		Fundação Pro Tamar		SITAMAR coordinator		55 71 3464 2521				alex@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Jose Henrique Becker		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 12 3832 6202				curupira@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Bruno Giffoni		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 12 3833 5966				bruno@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gilberto Sales		Centro Tamar-ICMBio		Fisheries Sea Turtle Interaction Coordinator		55 71 3624 1691				gilsales@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Cecília Baptistotte		Centro Tamar-ICMBio		Focal Veterinarian		55 27 3222 1417		55 27 3323 2345		cecilia@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Antonio de Padua Almeida		Centro Tamar-ICMBio		Technical Coordinator		55 27 3222 1417		55 27 3323 2345		tonim@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Jaqueline Castilhos		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 79 3276 1201		56 79 3276 1201		jaqueline@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Armando Barsante		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 81 3619 1269		55 81 3619 1367		armando@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Juçara Wanderlinde		Fundação Pro Tamar		Regional Coordinator		55 48 3236-2015				ju@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Luciano Soares e Soares		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 71 36761045		55 71 3676 1067		lsoares@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				Gustavo Stahelin		Fundação Pro Tamar		Technical Coordinator		55 48 3236-2015				gustavo@tamar.org.br		www.projetotamar.org.br

				NEMA (Nucelo e Educação e Monitoramento Ambiental)						55 53 32362420		55 53 32364881		nema@nema-rs.org.br		www.nema-rs.org.br/

				Paulo Barata		FioCruz		Researcher		(21) 25982623		(21) 22706772		pbarata@infolink.com.br
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1.2 Sitios de importancia

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de Tortugas Marinas 
  Informe Anual 2010

				1.2 Sitios de importancia para la conservación de las tortugas marinas																																																																																				?

				?		Nombre del Sitio		Especie (s)												Temporada		Ubicación Geográfica (Lat/Long) en Grados, Minutas y Secundos																																																								?		Extensión (km o ha según aplique)		Categoría de protección		Estimaciones										Lo		Unknown		Unknown

								Lo		Lk		Dc		Ei		Cm		Cc				Punto inicial																														Punto final																																Nidadas		Crias		Otros						Lk		Unavailable		Unavailable

				Sito de Anidación		Bahia		Lo												Septiembre-marzo		12		°		58		'		40		"		S		38		25		17		'				"		W		a		11		27		27		'		29		"		S		37		°		20		'		55		"		W		214 km		Área protegido Estatal		1001-5000				Silva et al. 2007 30, TAMAR 31						Dc		0-1000		0-10		N		W

														Ei						Septiembre-marzo		12		°		58		'		40		"		S		38		25		17		'				"		W		a		11		27		27		'		29		"		S		37		°		20		'		55		"		W						1001-5000				Marcovaldi et al. 2007 14; TAMAR 31, Serafini et al. 2009 29						Ei		1001-10000		11-100		S		E

																Cm				Septiembre-marzo		12		°		58		'		40		"		S		38		25		17		'				"		W		a		11		27		27		'		29		"		S		37		°		20		'		55		"		W						11-100				TAMAR 31

																		Cc		Septiembre-marzo		12		°		58		'		40		"		S		38		25		17		'				"		W		a		11		27		27		'		29		"		S		37		°		20		'		55		"		W						1001-5000				Marcovaldi and Chaloupka 2007 13; TAMAR 31;  Serafini et al. 2009 29

						Sergipe		Lo												Septiembre-marzo		10		°		30		'		6.6		"		S		36		°		23		'		35		"		W		a		11		°		26		'		31		"		S		37		°		19		'		42		"		W		125 km		Áreas protegidos Federales y del Estado		1001-5000				Silva et al. 2007 30, TAMAR31

														Ei						Septiembre-marzo		10		°		30		'		6.6		"		S		36		°		23		'		35		"		W		a		11		°		26		'		31		"		S		37		°		19		'		42		"		W						11-100				TAMAR31

																		Cc		Septiembre-marzo		10		°		30		'		6.6		"		S		36		°		23		'		35		"		W		a		11		°		26		'		31		"		S		37		°		19		'		42		"		W						101-500				Marcovaldi and Chaloupka 2007 13; TAMAR 31

						Espírito Santo		Lo												Septiembre-marzo		18		°		58		'				"		S		39		°		42		'				"		W		a		20		°		48		'				"		S		40		°		38		'				"		W		224 km		Áreas protegidos Federales y Estatales		11-100				TAMAR31

												Dc								Septiembre-marzo		18		°		58		'				"		S		39		°		42		'				"		W		a		20		°		48		'				"		S		40		°		38		'				"		W						11-100				Thomé et al. 2007 32; TAMAR 31

														Ei						Septiembre-marzo		18		°		58		'				"		S		39		°		42		'				"		W		a		20		°		48		'				"		S		40		°		38		'				"		W						0-10				TAMAR 31

																		Cc		Septiembre-marzo		18		°		58		'				"		S		39		°		42		'				"		W		a		20		°		48		'				"		S		40		°		38		'				"		W						1001-5000				Marcovaldi and Chaloupka 2007 13; TAMAR 31

						Rio Grande do Norte								Ei						Diciembre-abril		6		°		58		'		34		"		S		35		°		45		'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W		33 km				501-1000				Marcovaldi et al. 2007 14; TAMAR 31

						Rio de Janeiro												Cc		Septiembre-marzo		21		°		58		'		8		"		S		40		°		57		'		56		"		W		a		22		°		5		'		44		"		S		41		°		8		'		5		"		W		99km				1001-5000				Marcovaldi and Chaloupka 2007 12; TAMAR 24

								Lo												Septiembre-marzo		21				58				8				S		40				57				56				W		a		22				5				44						41				8				5				W						0-10				TAMAR 31						Cm		10001-50000		101-500

														Ei						Septiembre-marzo		21		°		58		'		8		"		S		40		°		57		'		56		"		W		a		22		°		5		'		44		"		S		41		°		8		'		5		"		W						0-10				TAMAR 31						Cc		50001-100000		501-1000

						Trindade										Cm				Diciembre-abril		20		°		58		'				"		S		29		°		49		'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W		9 km2		Área protegido del Naval		1001-5000				TAMAR 31								100001-500000		1001-5000

						Fernando de Noronha										Cm				Enero-junio		3		°		58		'				"		S		32		°		24		'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W		2.8		Área protegido Federal		11-100				TAMAR 31								500001-1000000		5001-10000

						Atol das Rocas										Cm				Enero-junio		3		°		58		'				"		S				°				'				"		W		a		33		°		37		'				"		S				°				'				"		W		1.2		Área protegido Federal		501-1000												1000001-10000000		10001-100000

				Sitio de Forrajeo		Bahia								Ei		Cm				Todo el año		12		°		58		'		40		"		S		38		25		17		'				"		W		a		11		27		27		'		29		"		S		37		°		20		'		55		"		W				Área protegido Estatal		Unavailable				Marcovaldi e Marcovaldi 1999 12, TAMAR 31								10000001-5000000		100001-500000

						Fernando de Noronha								Ei		Cm				Todo el año		3		°		58		'				"		S		32		°		24		'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W				Área protegido Federal		Unavailable				TAMAR 31								5000001+		500001+

						Atol das Rocas								Ei		Cm				Todo el año		3		°		58		'				"		S				°				'				"		W		a		33		°		37		'				"		S				°				'				"		W				Área protegido Federal		Unavailable				TAMAR 31

						Rio de Janeiro						Dc				Cm				Todo el año				°				'				"		S				°				'				"		W		a														S														W						Unavailable				López-Mendilaharsu  et al.2009 11, TAMAR 31

						Espírito Santo										Cm				Todo el año		20		°		15		'				"		S		40		°				'				"		W		a														S														W						Unavailable				TAMAR 31

						São Paulo (Ubatuba)						Dc				Cm				Todo el año (en junio-julio y agosto aumenta Cm)		23		°		27		'		5		"		S		45		°		4		'		12		"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W				Áreas protegidos federales y estatales		Unavailable				Gallo et al.2000 7; Ferandes et al 2002 6; Gallo et al 2006 2008.

						São Paulo (Alcatrazes Island)						Dc				Cm				Todo el año				°				'				"		S				°				'						W		a				°				'				"		S														W				Área protegido Federal		Unavailable

						São Paulo (Laje de Santos Island)						Dc				Cm				Todo el año				°				'				"		S				°				'						W		a				°				'				"		S														W				Área protegido Estatal		Unavailable

						São Paulo (Cananéia)						Dc				Cm				Todo el año				°				'				"		S				°				'						W		a				°				'				"		S														W				Área protegido Federal		Unavailable

						Sergipe		Lo										Cm		Abril-julio				°				'				"		S				°				'						W		a														S														W						Unavailable				SITAMAR

						Alagoas		Lo										Cm		Abril-julio				°				'				"		S				°				'						W		a														S														W						Unavailable				SITAMAR

						Paraná										Cm				Todo el año				°				'				"		S				°				'						W		a														S														W						Unavailable

						Santa Catarina						Dc		Ei		Cm		Cc		Todo el año		2		°		58		'				"		S		40		°		9		'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W						Unavailable				TAMAR 31

						Ceará		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		Todo el año				°				'				"		S				°				'				"		W		a				°				'				"		S				°				'				"		W						Unavailable				TAMAR 31

				Rutas Migratorias		Áreas Oceánicos		Lo				Dc						Cc		Todo el año														S														W		a														S														W						Unavailable				Pons et al. 2010 21, Sales et al 2010 28

						The Brazilian coast		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		All year round														S														W		to														S														W						Unavailable				maps as attachements

						Espírito Santo										Cm				All year round		20		°		15		'				"		S		40		°				'				"		W		to														S														W						Unavailable				TAMAR 31

						São Paulo (Ubatuba)						Dc				Cm				All year round (in june-july and august there is an increase of Cm)		23		°		27		'		5		"		S		45		°		4		'		12		"		W		to				°				'				"		S				°				'				"		W				Federal and state protected area		Unavailable				Gallo et al.2000 7; Ferandes et al 2002 6; Gallo et al 2006 2008.

						São Paulo (Alcatrazes Island)						Dc				Cm				All year round				°				'				"		S				°				'						W		to				°				'				"		S														W				Federal protected area		Unavailable

						São Paulo (Laje de Santos Island)						Dc				Cm				All year round				°				'				"		S				°				'						W		to				°				'				"		S														W				State protected area		Unavailable

						São Paulo (Cananéia)						Dc				Cm				All year round				°				'				"		S				°				'						W		to				°				'				"		S														W				Federal protected area		Unavailable

						Sergipe		Lo										Cm		Abril - July				°				'				"		S				°				'						W		to														S														W						Unavailable				SITAMAR

						Alagoas		Lo										Cm		Abril - July				°				'				"		S				°				'						W		to														S														W						Unavailable				SITAMAR

						Paraná										Cm				All year round				°				'				"		S				°				'						W		to														S														W						Unavailable

						Santa Catarina						Dc		Ei		Cm		Cc		All year round		2		°		58		'				"		S		40		°		9		'				"		W		to				°				'				"		S				°				'				"		W						Unavailable				TAMAR 31

						Ceará		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		All year round				°				'				"		S				°				'				"		W		to				°				'				"		S				°				'				"		W						Unavailable				TAMAR 31

						Oceanic areas		Lo				Dc						Cc		All year														S														W		to														S														W						Unavailable				Pons et al. 2010 21, Sales et al 2010 28

				Migratory Routes		The Brazilian coast		Lo				Dc		Ei		Cm		Cc		All year round														S														W		to														S														W						Unavailable				maps as attachements





Información adicional

		Por favor agregar información adicional aquí.
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Otros

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de Tortugas Marinas
Informe Anual 2010

				Otros que han participado en la preperación del formulario

				Nombre             ?		Afiliación		Contribución / Tema		Teléfono		E-mail

				Eduardo Lima		Fundação Pro-Tamar		Ceará		55 88 667 2020		eduardo.lima@tamar.org.br

				Claudio Bellini		Centro Tamar-ICMBio		Pernambuco/                               Rio Grande do Norte		55 81 3619 1174		claudio@tamar.org.br

				Augusto C.da Silva		Centro Tamar-ICMBio		Sergipe		55 79 216 1201		cesar@tamar.org.br

				Gustave Lopez		Fundação Pro-Tamar		Bahia / Rio de Janeiro		55 71 3676 1045		guslopez@tamar.org.br

				João Carlos Thomé		Centro Tamar-ICMBio		Espírito Santo		55 27 3222 1417		joca@tamar.org.br

				Berenice Maria Gomes		Fundação Pro-Tamar		São Paulo		55 12 3832 6202		bere@tamar.org.br

				Cecilia Baptistote		Centro Tamar-ICMBio		Espírito Santo		55 27 3227 1412		cecilia@tamar.org.br

				Gilberto Sales		Centro Tamar-ICMBio		Santa Catarina		55 48 33486058		gilsales@tamar.org.br

				Eron Lima		Centro Tamar-ICMBio		Santa Catarina		55 48 3236-2015		eron@tamar.org.br
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Punto Focal

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de las Tortugas Marinas
  Informe Anual 2010

				Punto Focal

				Institución		CGPEQ / ICMBio

				Nombre		Ugo Eichler Vercillo

				Firma

				Fecha		4/13/10
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1.1 Especies presentes

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de Tortugas Marinas
Informe Anual 2010

				1.1. Especies presente

				Especie		Océano Pacífico		Océano Atlántico		Mar Caribe						R

						Fase (s)		Fase (s)		Fase (s)						F

				Lepidochelys olivacea				R,F,M								M

				Lepidochelys kempii												D

				Dermochelys coriacea				R,F,M								R,F

				Eretmochelys imbricata				R,F,M								R,M

				Chelonia mydas				R,F,M								F,M

				Caretta Caretta				R,F,M								R,F,M
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Directorio

		

				Convención Interamericana para la Protección y Conservación de las Tortugas Marinas                        Informe Anual 2010

				Directorio

				País		Brasil

				Agencia o institución responsable de la preperación del informe		Centro Tamar-ICMBio

				Nombre de la persona encargada de este formulario		Maria Angela Marcovaldi

				Dirección fisica		Rubens Guelli 134/307, Itaigara, Salvador - BA, ZIP 41815.135

				Apartado Postal		PO Box: 2219 ZIP:41950-970

				Teléfonos		55-71-3676-1020

				Fax		55-71-3676-1067

				Dirección electrónica		neca@tamar.org.br

				Sitio en Internet		www.projetotamar.org.br



neca@tamar.org.br

www.projetotamar.org.br




